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ARRETE

AUTORISANT LA COOPERATIVE AGRICOLE DE JUNIVILLE

A EXPLOITER UN COMPLEXE CEREALIER
SUR LE TERRITOIRE DE L A COMMUNE DE AIRE

{Rubrique n® 2160C-1, 1185, 2175, 153 his A2, 355 A, 211 B1, 1331, 253 C, 2260 et 5.3.0
de la nomenclature des intallations clagzées pour |a protection de l'environnement)

Le Préfet du Département des Ardennes
Chevalier de la Legion d'Honneur,

VU la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 relative aux installations
classées pour la proiection de l'environnement, modifiée et complétée par la loi
n® 85-661 du 03 juillet 1985,

VU la loi n® 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et a
la répartition des saux et a la lutte contre leur pollution,

VU le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977,
VU la loi n° 92-3 du 03 janvier 1892 sur I'eau,

VU e décret modifié du 20 mai 1953 constituant la nomenclaiure
des installations classées pour la protection de 'environnament,

VU Farrdté ministériel du 1er mars 1993 relatif aux prélévements
et 3 la consommation d'eau ainsi qu'aux rejets de foute nature des installations
classées pour 1a protection de Fenvironnement soumises a autorisation,

VU l'arrété préfectoral n® 95/507 du 12 novermnbre 1995 chargeant
M. René BRIGNOLI, Sous-Préfet de SEDAN, de Fintérim des fonctions de Sous-
Préafet de RETHEL,

VU I"arrété n® 951517 du 2% novembre 1995 donnant délégation de
sighature 3 M. René BRIGNOLI, Sous-Préfet de SEDAN, chargé de linterim des
fornctions de Sous-Préfet de RETHEL,



TITRE I

PRESCRIFTIONS GENERALES APPLICABLES A L'ENSEMELE DE

L'ETARLISSEMENT
ARTICLE 1 - CHAMP D'APPLICATION

Les dispositions du présent arréié s'appliguent aux installations exploitées par LA
COOPERATTIVE AGRICOLE DE JUNIVILLE dans l'enceinte de son établissement
situe 4 ATRE,

Les prescriptions générales du présent arrdté s'appliquent i toutes les installations
oxploitées dans 1'Stablissement par le pétitionnaire, qu'ellies re:]évent ou non de la
nomenclature des Installations Classées.

La mise en application, 3 leur date d'effet, des prescriptions du présent arrété, eniraing

I'abrogation de touiss les dispositions antérieures, différentes ou similaires, ayant le
méme objet.

ARTICLE Z - AUTORISATION D'EXPLOITER : AUTORISATION DE REJET
AUTORISATION D'EXPLOITER

L'antorisation d'exploiter vise les Installations Classées expleitées dans 'établissement,
répertoriées dans le fablean suivant :

FUBRIQUE DESIGNATION DES ACTIVITES | CAPACITE | REGIME

2160.1 Silo de stockage de csréales 17 340 m° A

2175 DHépit d'engrais liquide 135 m’ A

153 bis A2 | Installation de combustion 7400 kKW D

355.A Transformateur électrique contenant 350] D
du PCB

vl

211.B.11» | Dépdt de paz combustible liquéfié 100 m’
SDUS pression o

1155 Dépdt de produits agro- 14 t NC
pharmaceutiques




| 1331 Dépdt d'engrais solides & base de 300¢ NC "

nitrates
253.C D¥pdt de liquide inflammable 0,2 m® NC |
2260 Broyape, concassage, criblage... do 3,20 kW NC

substances végdtales I

5.3.0 Rejot d'eaux pluviales dans les eaux 1ha NC
superficielies

A AUTORISATION - D : DECLARATION - NC : NON CLASSE

Le préseni arrété vaut récépissé de déclaration pour les Installations Classdes relevant
du régime de 13 déclaration mentionnées dans ls tableau ci-dessus,

AUTORISATION DE REJET

Le présent arrété vaut autorisation de rejet dans le milien recepteur an titre de la police
des egux.

il ne dispense pas l'exploitant d'obtenir du service gestionnaire, une autorisation
d'occupation temporaire du Domaine Public pour ses ouyrages de rejei.

ARTICLE, 3 - CONFORMITE AUX PLANS ET DONNEES TECHNIQUES

Les installations et leurs annexes soront situées, installées et exploitéss conformément
aux plans et donnges techniques contenus dans les différents dossiers de demande
d'autorisation, an tout ¢e qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent
arréte.

ARYICLE 4 - ACCIDENT ; INCIDENY

4.4 - 1 est rappelé que par application des dispositions de l'article 38 du décret n° 77-1133
du 21 septembre 1977 susvisé, tout accident ou incident susceptible de porter atteints
aux intéréts visds 4 l'article ler de la loi du 19 juillet 1976 doit étre déclaré dans les
plus brefs délais i I'Inspecteur des Installations Classées.

4.2 - Sauf exception diment justifiée, en particulier pour des motifs de sécurité ou de
sauvetage, il est interdit de modifier en quoi que ce soit I'état des installations ol a ey
lizu Faccident ou I'mcident tant que nspecteur des Installations Classées n'en 2 pas
donn¢ l'autorisation, et, le cas Schéant, tant que l'autorité judiciaire n'a pas donné son
accord.



4.3 - L'exploitant fournira 3 'Inspectevr des Installations (lassées, sous quinzs jours, un
rapport sur les origines et causes du phénoméne, ses conséquences, les mesures prises
pour y parer et cellos mises en oeuvre pour dviter qu'il ne se reproduise,

4.4 - Lorsque l'accident ou lincident est de nature 4 provoquer directement ou indirectement
une pollution du canal des Ardennes, l'exploitant doit également en faire
immédiatement la déclaration au Service chargé de la Police des Baux. Il lui adresssra
ensuite le rapport cité 4 I'aticle 4.3.

ARTICLE 5 - CONTROLES ET ANALYSES
3.1 - CONTROLES SPECIFIQUES

Indépendamment des contrbles explicitement prévus dans le présent arrdté, ['Inspecteur
des Installations Classées pourra demander en cas de besoin que des contrdles
spécifiques, des prélévements et des analyses soient effectuds A I'émission ou dans
I'environnement, par un organisme dont le choix sera soumis 2 son approbation 'l
n'est pas agrés a cet effet, dans le but de vérifier le respect des prescnphons prises au
titre de la réglementation sur les installations classées.

Le Chef du Service chargé de la Police des Faux pourra, dans les mémes conditions,
demander que des prélévements et des analyses soient effectuds sur les rejets liquides
el dans le milieu récepisur.

Les frais occasionnés par ces études seront supportés par l'exploitant.

3.2 - ENREGISTREMENTS, RAPPORTS DE CONTROLE ET REGISTRES

Tous les enregistrements, rapporis de contrdle et registres mentionnés dans [e présent
arrété seront conservés respectivement durant un an, deux ans et cing ans i la
disposition de I'mspecteur des Installations Classées qui pourra, par silleurs, demander
que des copies ou synthéses de ces documents Iui soient adressées,

Le Service chargé de la Police des Eaux pourra également demander que css copies
&t ces syntheses lui soient transmises, dans le cas 00 les documents corrsspondants se
rapportent a des rejets d'eaux.

ARTICLE § - MODIFICATION - ABANDON DE L'EXPLOITATION
MODIFICATION

Toute modification apportée par le demandeur 2 linstallation et de nature 3 entrainer
un changement notabie des éléments des-dossiers de demande d'autorisation devra aire
portée, avant sa réalisation, 4 la connaissance du Préfet avec tous les dléments
d'appréciation en application de 'article 20 du décretn® 77.1133 duy 21 septembre 1977.



ABANDON

Si I'sxploitation de I'dtablissement vient 4 étre abandonnde, l'exploitant devra remetire
le site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients
mentionnés 4 l'article ler de la loi du 19 juillet 1976 (article 34 du décret précitd).

En particulier :

- il évacuera tons déchets résiduels entreposes sur le site vers une décharge ou
un centre autorisé, )

- il procédera an nettoyage des aires de stockage, des cuves de stockage, deg
cuveties de rétention et des installations en général, et fera procéder au
traitement des déchets récupérés,

De plus, en fonction de I'nsage ultérieur des équipements ou des bitiments restant sur
le site :

- il démolira les installations appeldes & ne pas resservir et évacuera les déblais
résiduals .

- 1l entretigndra les autres jusqu'd ce qu'elles soient réutilisées.

Dans le cadre de l'instruction de la déclaratton de cessation d'activité, ces dispositions
seront précisées ou complétées s'il apparait que subsistent des risques ou des
inconvénients pour l'snvironnement,

ARTICLE 7 - BRUITS EJ VIBRATIONS

7.1 - L'exploitant devra prendre toutes dispositions nécessaires pour que les installations
soient constriites, &quipées et expleitées de fagon telle que leur fonctionnement ne
puisse &tre 4 l'origine de bruiis ou.de vibrations mécaniques susceptibles de
comprometire la santé et la sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa
tranguillité,

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 20 aoiit 1985 relatif aux bruits aériens et
les régles techniques annexées 4 la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques sont applicables & 1'établissement.

7.2 - Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier,
utilisés 3 l'intérieur de |'Stablissement, devront étre conformes 3 la réglementation en
vigueur. En particulier, les engins de chantier seront d'un type homologué au titre du
décret du 18 avril 1969,



7.3 - L'usags de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs,
haut-parleurs, ..) pénants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est
sxcephionnel et réservé au signalement d'incidents graves on d'accidents,

7.4 - Les niveaux acoustiques ne devront pas excéder, du fait de '"établissement, les sonils
fixés dans le tablsau ci-dessous :

NIVEAUX ADMISSIBLES en dB (A)

EMPLACEMENT Jours ouvrakbles Jours ouvrahles MNuit
de 7H i 20H de 6H 4 7TH ei doa 20H 4 22H de 22H 4 6H
En limtte de propriété 60 55 50

7.3 - Les machines susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations seront izolées
du sol ou des structures les supportant par des dispositifs antivibratoires efficaces.

ARTICLE § - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

8.1 - PRINCIPES GENERAUX

8.1.1 - L'exploitant devra prendre toutes dispositions nécessaires pour éviter I'émission
dans l'atmosphére de fumées, de budes, de suies, de poussidres ou de gaz en quantités
susceptibles d'incommoder le voisinage et de nuire 4 1a santé et 4 Ia sécurité publique.

8.1.2 - Les ateliers seront ventiiés efficacement, mais toutes dispositions seront prises
pour que le voisinage ne puisse étre incommodé ni par la dispersion des poussidres,
ni par des émanations nuisibles ou génantes,

8.2 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions nécessaires seront prises powr réduire la probabilitd des dmissions
accidentelles of pour que les rejets commespondants ne présentent pas de danger pour
la santé et la sécurité publiques. La conception et 'smplacement des dispositifs de
séeurtié destinés 4 protéger les appareillages contre une surpression interne, devront
8tre tols que cet objectif soit satisfait sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur
fiabiiité,

8.3 - EMISSIONS DE POUSSIERES

8.3.1 - Les cheminées émettant des poussidres fines seront construites et exploitées
conformément aux dispositions de l'instruction ministérielle du 13 aodit 1971. Pour



permetire les contrBles pondéranx, des dispositifs obturables et commodément
accessibles devront &tre prévus conformément 3 la norme NF X 44052, '

Les dispositions du paragraphe ci-dessus s'appliquent auzx nouvelles cheminées ou a
celles qui remplaceraient des cheminées existantes. En cas de nécessité, le dispositif
obturable pourra étre imposé par lInspectenr des Installations Classées sur les

chemindes pxistantes.

8.3.2 - Les effluents gazeux canalisés ne devront pas contenir plus de 30 mg/Nm’ de
poussiéres 3 leur rejet 4 'atmosphére.

8.3.3 - Les dispositions nécessaires seront prises pour limiter les émissions
particulaires diffuses.

Celles-ci devront &tre soit captées et dirigées vers un ou plusieurs dispositifs de
dépoussidrage, soit combattues 4 la source par capotage ou aspersion des points
d'émission cu par un procédé d'efficacité equivalente,

8.3.4 - La conception et la fréquence d'entretien des installations devront permettre
d'éviter les accumnlations de poussidres sur les structures ot dans les alentours.

8.4 - EMISSIONS D'ODEURS ET DE VESICULES
8.4.1 - Les dispositifs prévus i larticle 8.3.1 en vue de permettre la réalisation de
préldvements seront installés dans les mémes conditions sur les cheminées rejetant des
gaz odorants ou des gaz chargés de vésicules.
8.4.2 - Si des 1ejets provoquent de manidre persistante une géne pour le voisinage,
l'installation d'un dispositif sfficace de traitement pourra &ire imposée par 'Inspecteur
des Installations Classées. :

8.5 - REGISTRE

L'exploitant notera sur un regisire :

- les ingidents de fonctionnement des dispositifs de dépoussidrage ou de
traitement des rejets gazeux poliuants, '

- les dispositions prises pour y remédier,

- les résultats des mesures et contréles continus ou périodiques de la qualité des
rejets auxquels il est procéds.



ARTICLE 9 - PREYENTION DE LA POLLUTION DES EAUX
0} - PREILEVEMENTS D'EAOT

9.1.1 - L'exploitant devra rechercher par fous les moyens économiquement acceptables
et notamment A l'occasion de remplacement de matériel et de réfection des ateliers, &
diminuer au maximum la comsommation d'san de 'établissement, Bn particulier, e
recyclage sera utilisé chaque fois que possible.

9.1.2 - Afin d'éviter tout phénoméne de pollution du résean d'eau potable, le résean
d'ean industrielle sera distinet du résean d'eau potabla et son branchement sur le résean
d'alimentation sera muni d'un disconnecteur ou d'un dispositif présentant des garanties
équivalentes. Celmi-¢i sera en permanence maintenu en bon état de fonctionnement,

9.2 - PRINCIPES GENERAUX

9.2.1 - Sont interdits tous déversements, écoulements, rejets, dépéts directs ou
indirects, d'effluents susceptibles d'incommoder le voisinage, de porter atteinte 4 la
santé publique ainsi qu'a la conservation de la faune ei de la flore, de nuire 4 la
conservation des constructions et réseaux d'assainissement et au bon fonctionnement
des installations d'épuration, de dégager en dgout, directement ou indirectement des
gaz ou vapeurs ioxiques ou inflammables.

§.2.2 - A défant d'antras prescriptions du présent arrété, I'établissement est soumis gux
dispositions de l'arrété du 1" mars 1993 relatif aux rejets de toute nature des
Installations Classées pour la Proteciion de 'Environnement soumises a autorisation,

9.3 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

23,1 - A l'exception des cas accidentels on la sécurité des personmes ou des
installations serait compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre le
réseau de collecte des effluents devant subir un iraitement ou &re détruits, et le milieu
naturel récepteur, ou les gouts extérieurs A l'établissement.

9.3.2 - Le réseau de collecte des efffuents liquides devra &trs de type séparatif. Les
eaux pluviales du site seront collectées et, aprés un passape dans un bassin décanteur
déshuileur (3 installer dans un délai de 3 moisg), seront évacuses dans le milieu naturel.
Les eaux vannes seront rejetées dans une fosse septique ¢quipée d'un filire épurateur.

$.3.3 - Un plan du résean de collecte des eaux pluviales, faisant apparaitre les secteurs
collectés, les regards, les points de branchement, les installations d'épuration et les
points de rejet sera &tabli,

1l sera tenu en permanence i la disposition de UInspecteur des Installations Classdes
et des agents du Service chargé de la Police des Eaux.



9.4 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

9.4.1 - Dispositions générales

Toutes disposttions seront prises pour qu'il ne puisse v avoir en cas d'incident de

- fonctionnemsnt se produisant dans 'enceinte de 1'établissement (rupture de récipient,
fuite d'échangeur, ...} déverssment direct do matidres dangereuses on insalubres qui,
par leurs caractéristiques et les quantités émises, seraient suscepiibles d'entrainer des
conséquences notables sor le milieu naturel récepteur.

Les dispositions constructives de l'article 9.4.2 seront en particulier respectées,

2.4.2 - Capacités de rétention

Les unités, parties d'onités ou stockages susceptibles de conmtenir, méme
occasionnellement, un produit qui en raison de ses caractéristiques of des quantiiés
mises en oceuvre peut porter atteinte 3 l'environnement lors d'un rejet direct, seront
dquipés de capacités de rétention &tanches permettant de recueillic les produits qui
s'écouleraient accidentellement.

Ceite disposition s'applique en particulier aux aires de stockage de fits,

Le velume et la conception de ¢es capaciids de rétention devront permsiire de
recueillir, dans les meillsures conditions de sécuritd, la totalité des produits dangersux
ou insalubres mis en ceuvre dans une zone susceptible d'étre affeciée par on méme
sinistre malgré les agents de protechon ou d'extingtion.

Le volume utile des capacités de rétention associées aux stockages de preduits
dangereux ou insalubres devra &ire an moins égal i la plus grande des deux valeurs
suivantes .

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de Ia capacité globale des réservoirs,

Pour l'application de cette régle, lorsque deux on plusieurs réservoirs sont reliés entre
eux par le bas, ils sont considérés comme un réservoir unique.

Les capacités de rétention et le réseau de collecte et de stockage des dgouttures ot
effluents accidentels ne comporteront aucun moyen de vidange par simple gravité dans
I'égout ou le milieu récepteur.

Une rétention au niveau du local de stockage de produits agropharmaceutiques devra
éiro réalisée dans un delal de 3 mois.

La cuve enterrée reliée i l'aire de dépotage et auv bassin de- rétention des cuves
d'engrais liquide devra &tre installée dans un délai de 3 mois.



243 - Consfquences des pollutions accidentelles

En cas de pollution accidentelle provoquée par ['établissement, l'exploitant devra éire
en mesure de fournir dans les délais les plus brefs tous les renseignemenis connus dont
il dispose permattant de déterminer les mesures de sauvegarde 4 prendre pour ¢e qui
concerne les personnes, la faune, Ia flore, les ouvrages exposés 4 cette pollution, ¢n
particulier :

- la toxicité et les effets das produits rejetés,
- leur évolution &t leurs conditions de dispersion dans le milisu naturel,

- la définihon des zones risquant d'étre atteintes par des concenfrations ¢n
polluants susceptibles d'entrainer des conséquences sur lo mlhﬁu naturel ou les
diverses utilisations des eaux,

- las méthodes de récupérahon ou de destruction des polluants & metire en
QEUNVT S, '

- les moyens curatifs pouvant &tre utilisés pour frater les personnes, la faune
et 1a flore exposées & cette pollution,

- les méthodes d'analyses ou d'ldennﬁcauun et organismes compétents pour
réaliser ces analyses.

L'exploitant fera constituer un dossier dans un délai de deux ans comportant 'ensemble
des disposifions prises et des £léments bibliographiques rassemblés pour satisfaire aux
prescriptions ci-dessus. Ce dossier de lufte contre la pollution dés eaux sera transmis
en trois exemplaires A I'Inspecteur des Installations Classées et réguliérement fenu 4
jour pouir tenir compte de 1'évelution des connaissances et des techniques.

Le dossier comprendra en particulier :

- les caractéristiques prévues aux points 1, 2, 4, 5 et 6 ci-dessus pour les
principaux &léments toxiques utilisés, stockés ou fabriqués dans I'dtablissement,
méme a titre de produits intermédiaires, et qui en raison de lewrs
caractéristiques et des quantités mises en oeuvre peuvenf porter atteinte i
l'environnement lors d'un rejet direct,

- une note exposaht la méthodologie et les moyens techniques mis en oguvre
pour satisfaire rapidement, lors d'on sinistre, aux dispesitions du paragraphe 3
ci-dessus. '

En cas d'utilisation de produits pouvant provoquer des rejets de toxiques, des essais
de diffusion en grandeur réelle on sur maguetts, effectués par un organisme spécialiss,
pourront &tre demandéds par 1'Inspecteur des Installations Classées pour conforter les
hypothéses de base de cette étude.

1



@5 - PREVENTION DE L4 POLLUTION DES EAUX SOUTERRAINES

9.5.1 - Toutes mesures seront prises par l'sxploitant pour éviter de polluer les eaux
gouterraines, En particulier, il est interdit de rejeter des eaux industrielles polluées dans
des puits absorbants.

9.5.2 - La qualité des eaux souterraines susceptibles d'étre polluées par 'établissement
fara l'objet d'une surveillance, notamment en wvue de détecter des pollutions
accidentelles. Des préldvements et analyses de ces eaux seront effectuds au minimum -
une fois par trimestre.

053 - En cas de pollution des eaux souterraines par l'stablissement, toutes
dispositions seront prises pour faire cesser le trouble censtaté.

9.6 - REJET DES EAUX RESIDUAIRES

9.6.1 - Ouvrages de rejet

Les ouvrages de rejet devront éire en nombre augs limité que possibie, et aménagés
de maniére a réduire au maximum la perturbation apportée par le déversement au
milien récepteur.

Ils devront Stre aisdment accessibles et aménagés de maniére 3 permetire I'exécution
de préldvements dans l'effluent ainsi que, dans le cas-des saux industrielles usées, la
mesure de son débit dans de bonnes conditions de précision.

Dans la mesure du possible, ces aménagements seront réalisés i l'extérienr de la
cléture de l'établissement.

A défaut, toutes dispositions seront prises pour que 1'Inspecteur des Installations
Classées et les agents du service chargé de la Police des Eaux y aient acces en

permanence.

0.6.2 - Traitement des eaux sanitaires

Les eaux vannes des sanitaires, les eaux des lavabos et douches et dventuellement les
eaux de cantines seront fraitées en conformitd avec les instructions en vigueur
concemant 1"assainissement individuel.

2.6.3 - Qualité des rejets

Seules les eaux pluviales pourront éire rejetées. Par temps sec, le débit devra &ire nul.

Par temps de pluie, les concentrations brutes maximales devront &tre en toutes
circonstances Btre inférieures aux valeurs ci-aprés (normes NFT 90114).
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MES | DBO, | DCO | Hydrocarbures
30megl | 20mgl | 60 mg/] o mgfl

La température devra étre inférieuvre 4 28° C.
Le pH devra &ire compris entre 5,5 et 8,5,

L'effluent ne devra pas provoquer une coloration visible du milien récepteur, ni
dégager J'odeur.

Il n'y a pas de rejets d'eaux industrielles,

Il pourra é&fre procédd, une ou plusieurs fois par an, par |Tnspectsur des
Installations Classées ou les agents du Service chargé de la Police des Eaux, de
fagon inopinée, 4 des prélévements dans les effluents et 4 leur analyse par un

laboratoire agréé. i

ARTICLE 10 - DECHETS
10.0 - PRINCIPES GENERAUIX

L'exploitant organisera par consigne la collecte et 'dlimination des différents déchets
générés par l'établissement en respectant les dispositions législatives et réglementaires
en vigueur (loi du 15 juillet 1975 et textes d'application) ainsi que les prescriptions du
présent aréte,

10.2 - STOCKAGE

Il sera mis en place dans l'stablissement un on plusieurs parcs & déchets dont
l'aménagement et l'exploitation devront satisfaire aux dispositions suivanies :

- Toutes précautions seront prises pour que :
. les dépbts ne soient pas 4 l'origine d'une géne pour le voisinage {odeurs,...),-
ou d'une pollution des eaux superficielles ou souterraines, ou encore d'ung

pollution des sols,

. les mélanges de déchets ne puissent Btre A l'origing de réactions non
confrdléss conduisant en particulier & 1'émission de gaz ou d'aéroscls toxiques
ou 4 la formation de produits explesifs.

- Les déchets pourront étre conditionnés dans des emballages en bon état ayant servi
a4 contenir d'auires produits {matiéres premiéres notamment), sous réserve que :
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. il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et le résidu de
produits contenus dans 'emballage,

. [es emballages soient en bon état et soient identifids par les seules indications
concernant le déchet,

. les stockapes ne comportent pas plus de deux niveanx.

0.3 - ELIMINATION

10.3.1 - Toute incinération a l'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est
interdite. Copendant, il pourra &tre dérogé 4 cette prescription en ce qui concerne les
déchets non souillés par des substances nocives ou toxigues (papier, palettes, etc...)
lorsque ces derniers seront utilisés comme combustibles lors des exercices d'incendie.

103.2 - L'élimination des déchets a l'extérieur de l'Stablissement ou de ses
dépendances, devra &re assurée par une enireprise spécialisée, réguliérement antorisée
& cet effet an titre de 1a loi du 19 juillet 1976.

10.3.3 - Les hniles usagées seront collectées par catégories ¢t devront éire remisaes soit
4 un ramasssur agréé pour le département, soit directement i un régénérateur ou
éliminateur apgréa.

10.4 - CONTROLE
La production de déchets dans I'établissement, leur valorisation, leur élimination (v

compris interne & ['établizsemant), feront l'objet d'un bilan périodique transmis 4
Inspectenr des Installations Classées dans des formes et délais qu'il définira.

AB! IQLE 11 - SECURYTE
151 - DISPOSITIONS GENERALES
11.1.1 - diennage

En l'absence de gardlennage toutes les issues seront fermées 3 clef en dehors des
heures de travail.

11.1.2 - Accis, voies et aires de circulation

A Uintérieur de 'établissement, les voies de circulation, les pistes st voies d'accéds
seront nettement délimitées, entretenues en bon état, maintenues en constant stai de
propreté et dégagdes de foui objet (fiits, emballages.)} susceptible de péner la
circulation. -

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes
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- largeur de la bande de roulement..... 3,50 m

- rayons intérieurs de giration............. 11,00 m
- hautsur libre.........oee e 3,50 m
- résisiance & la charge par essisu...... 13 tonnes.

- 11.1.3 - Réples de circulation

L'exploitant fixera les rdgles de circulation applicables i l'intérieur de 1'établissement.
Ces régles seront portées & la connaigsance des intéressés par des moyens appropriés
(panneanx de signalisafion, marquage au sol, consignes,...).

En particulier toutes dispositions serent pnises pour éviter que des véhicules ou engins
quelconques puissent heurter on endommager des installations, stockages ou leurs
annexes. :

112 - CONCEPTION DES BATIMENTS ET LOCATY

11.2.1 - Les b&afiments et locaux seront congus et/ou aménagés de fagon i s'opposer
efficacement a la propagation d'un incendie.

11.2.2 - Ils sercni isolés des bAtiments habités ou cccupés par dss tiers, par un
dispositif coupe-fen de degré 2 heures, constitué :

- goit par un mur plein dépassant la couverture la plus élevde,
- soit par un espace libre d'an moins 8 métres.

11.23 - Les batments et dépdis seroni accessibles faciloment aux véhicules de
secours. Des allées de circulation y seront aménagées et maintenues constamment
dégagées pour faciliter la circulation et 1'évacuation du personnel ainsi que
l'intervention des secours en cas de sinistre,

11.2.4 - Le désenfumage des lecaux devra pouvoir s'effecfuer par des cuvertures dans
le quart supérieur de leur yohume, La surface totale des ouvertures ne devra pas &tre
inférieure & 1/200 de la superficie des locaux.

L'ouverture des équipements de désenfumage devra pouvoir s'effectuer manuellement
depuis le sol, v compris dans le cas ou il existerait une ouveriure i commands

automatique.

Les commandes d'ouverture de ces dispositifs devront étre accessibles facilement et
8ire cormectement signalées.

Les dispositions du présent article 11.2.4 s'appliquent A tous les btiments qui seront

construits ou dont les toitures seront modifiées ou réparées 4 compter de la date du
présent arréié, '
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11.2,5 - Les salles de contrdle seront congues de fagon 3 ce que lors d'un accident, le
personnel puisse prendre en sécurité, les mesures conservatoires permeitant de limiter
I'ampleur du sinistre.

11.3 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

11.3.1 - Les installations, ainsi gue les bdtiments et locaux qui les abritent, seront
congus de maniére & éviter, méme en cas de fonctionnemeni anormal ou d'accident,
toutes prejections de matériel, acenmulation ou dpandage de prodwis qui pourraient
entrainer une aggravation du danger,

11.3.2 - Les maténaux uiilisés ssront adaptés aux produits manipulés de manidre en
particulier & &viter toute réaction parasite dangereuse.

11.3.3 - Les installations et appareils nécessitant une surveillance ou des conitbles
fréquents au cows de leur foncticnnement seront disposés ou aménagés de telle
maniére que des opérations de surveillance puissent &tre exécutées aizément.

LA - INSTALIATIONS ELECTRIQUES

12.4.1 - L'msiallation électrique et le matériel utilisé seront appropriés anx risques
inhérents aux activités exercdss.

Ils devront en ouire 8tre congus ef rdéalisés de fagon A rdsister aux contraintes
mécaniques dangereuses, i l'action des poussigres inertes ou inflammables et 4 celles
des agents corrosifs, soit par un degré de résistance suffisant de leur enveilcppe, soit
par un lisu d'installation les protégeant de ces risques.

Les circuits "basse tension" devront 8tre conformes i la norme NF C 15100, les
cirenits "moyenne tension" et "haute tension", awc normes NF C 13100 et NF C
13200,

11.4.2 - Toute installation ou appareillage conditionnant iz séourité devra pouvoir &tre
maintenu en service ou mis en positon de sécunté en cas de défaillance de
l'alimentation élecirique normale.

11.43 - Les installations seront efficacement protégées contre les risques fids aux
effets de 1'électricité statique, des courants de circulation et de la chute de la foudre.

11.4.4 - L& matériel et les canalisations électriques devront étre maintenus en bon état
et rester en permanence conformes 4 leurs spécifications d'onigine.

Un contréle sera effectué au minimum une fois par an, par un organisme agréé qui

devra trés explicitement mentionner les_défectuesités relevées dans son rapport de
contrdle, Il devra &ire remédié 4 toute défectuosité constatée dans les plus brefs délais.
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11.5 - FORMATION DU PERSONNEL

L'exploitant veillera 4 la qualification professionnelle et 3 la formation de son
personnel sor les questions de sécuritd,

Une formation particuliére sera assurée pour le personnel affscté A la conduite ou a
la surveillance d'installations susceptibles, en cas de fonctionnement anormal, de porter
atteinte 4 la santé et & la sécunté des personnes (manipulation do gaz, de liquides
inflammables, de produits toxiques,...).

Cette formation devra notamment comporter ;

- tontes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions
chimiques susceptibles d'dtre provoquées et les opérations de fabrication mises
en peuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices péricdiques de simulation d'application des consignes de
séourité prévues par le présent arrété ainsi gqu'un enfrainement rdgulier au
maniement des moyens d'intervention affectds 3 leur unité ; un compte rendu
écrit de ces exercices sera établi ¢t conservd 4 la disposition de Inspecteur des
Installations Classées.

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles
d'altérer les capacités de réaction face au danger,

116 - CONSIGNES D'EXPLOITATION

Les consignes dexploitation des umiés, stockages ou équipements divers,
principalement ceux susceptibles de contenir des matidres toxigues ou dangereuses
seront obligatdiremeni écnies et comporieront explicitement la liste détaillde des
contrdles & effectuer, en marche normale, dans les péricdes transitoires, lors
d'opérations exceptionnelles, 4 la suite dun arrét, aprés des travaux d'entretien ou de
modification, de fagon A vénfier que ces installations restent conformes aux
dispositions du présent arréte.

Hi.7 - RECEPTION - EXPEDITION - STOCKAGE DE MATIERES DANGEREUSES

11.7.1 - Stockage

Les rdservoirs et récipients de stockape de produits dangersux porteront de manidre
ires lisible 1a dénomination exacte de leur contenu,

Les réservoirs de ¢apacité supérieure 4 1. 000 | porteront en outre le numéro et le

symbole de danger définis par le réglement pour Ie fransport des matiéres dangereuses
(arTété minisiériel du 15 avril 1945 modifié).
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Leurs canalisations J'alimentation sur lesquelles devront atre branchés les vehicules
livreurs, seront correctement repérées par un étiquetage adéquat.

11.7.2 - Opérations de transyasement

Les opérations concernant la récepiion ol P'expédition de substances visées par les
articles 1 et 2 du réglement pour le transport des matidres dangereuses sont spoumises
aux dispositions du dif réplement, ¥ compris & l'intérieur de I'établissement.

Elles devront, en outrs, respecter les dispositions spnivantes :

Postes de chargement et de déchargement

Les posies de chargement ou de déchargement de matidres dangereuses geront d'acces
facile et congus pout permetire des ManaeuvIes aisdes des véhicules, Les aires de
stationnement ou de dépotage de yohicules transportant des matidres toxiques OU

dangereuses, seront étanches, imperméables &t incombustibles. Elles seront associées
4 une cuvette de rétention destinés 3 recueillir tout éconlement accidentel.

Manipulations :
Les manipulations de ces matidres seront confiées exclusivement 4 du personnel

qualifié, informé des risques présentés par les produits, et formé spécialement sur les
mesures de prévention 3 mettre en ceuvie &t Sul les méthodes diniervention en cas de

sinistre.

Réception :

Avant d'entreprendre le déchargement dun yéhicule, ce persormel vérifiera :
- 1a nature et la quant'm_i des produits regus,
- la disponibilité des stockages correspondants,

-la bome cotnpatibilité des &quipements du véhicule avec ceux de Tinstallation
de dépotage.

Expédition :
Avant d'entreprendre le chargement d'un véhicule, co persormel devia varifier :

_ la compatibilité du produit 4 expédier avec I'état, les caractéristiques ot la
signalisation du vehicule,

- la validité des autorisations de _circulaticn notamment de celle dite "carte
jaune” ou ncertificat ADR",
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- la propreté des citernes, en particulier pour éviter des mélangﬂs incompatibles
ou dangerenx avec d'dventuels prodnits résidusls.

De plus, avant d'auteriser le départ d'un véhicule, l'exploitant devra conirdler :

- le caractére satisfaisant du conditionnement (fermeture de vannes,,), de
I'emballage, de l'arrimage et de I étrquetage des produits,

- 1a qualification du chauffaur,

et informer celui-¢i sur la nature et les risques des produits transportés et lez mesures
4 prendre en cas d'accident. I! lui remetira les documents d'information nécsssaires,
dont notamment la fiche de sécurité correspondante.

11.8 - REGLES D'EXPLOITATION

11.8.1 - Prodwts

Les dispositions nécessaires seront prises pour garantir que les produits utilisés sont -
conformes aux spécifications techniques que requiert leur mise en oeuvre, quand
celles-ci conditionnent la sécurité.

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et prodwuis finis présentant un caractéras

inflammable, explosif, toxaque ou corrosif seront limités dans les atehers % la quantité
minimale permettant le fonetionnement normal des installations.

11.8.2 - Réserves de produiis

L'établissement disposera de réserves suffisantes de produits ou  matisres
conspmmables wtilisés de manidre courants ou occasionnellement pour assurer la
sécurité ou la protection de l'environnement, tels que liguides inhibiteurs, filtres 4
manches, produits absorbants, produits de neutralisahon.

11.8.3 - Utilités
L'exploitant prendra les dispositions nécessaires pour assurer en permanence Iz
fourniture ou la disponibilité des utilités qui concourent & la mise en sécurité ou &

l'arrét d'uvrgence des installations.

11.8.4 - Paramétres de fonctionnement

Les paraméires significatifs de fonctionnement des installations seront mesurés et st
nécessaire enregistrés en continu,

De plus, le dispositif de conduite des installations sera congu de fagon 4 ce que le
personnel concemé ait immédisternent connaissance de touvies dénves excessives de
G5 DArametrss par rapport aux conditions normales de la fabrication.
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11.8.5 - Systémes d'alarme

Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé publiques
devront 8ire mumies de systémes de détection et d'alarme adaptés aux risques et
judicieusement disposés de manidre 4 informer rapidement le personnel de fabrication
de tout incident. '

11.8.6 - Equipements abandonnés
Les équipements abandonnés ne seront pas maintenus dans les umités. Toutefois,

lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation,
des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation.

11.8.7 - ¥érifications péricdiques
Les installations, appareils ot stockages dans lesquels sont mis en oguvre ou entreposés
des produits dangereux, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention, feront

I'objet de vénfications périodigues.

Il conviendra en particulier de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
gécurité.

Ces vénfications donneront lieu 4 la rédaction de rapports ou i la tenue d'un registre.
11.9 ~ ORGANISATION DES SECOURS

11.9.1 - Consipnes

Des consignes générales de sécurité écrites seront établiss pour la miss en osuvre des
moyens d'interventon, '$vacuation du personnel et l'appel anx moyens de secours
extérieurs.

Ces consignes seront compatibles avec le plan d'intervention des secours extérieurs
éventuellement établi en accord avec la Direction Départementale des Services
d'Incendie et de Secours.

11.9.2 - Direction _des opérations de secours

Fn cas d'accident, l'exploitant assure a l'intérienr des installations la direction des
secours jusqu'au déclenchement éventuel du Plan ORSEC par le Préfet,

1110 - MOYENS DE SECOURS
11.10.1 - Eqwpes de sécurité -

L'excploitant veillera a la constitution d'équipes de sécurité comprenant des agents
affectés prioritairement & des missions d'intervention lors de sinistres st d'opération da
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prévention, et pouvant guitter leur poste de travail i tout moment pour combattre un
&ventuel sinistre.

11.10.2 - Maténgl de lutfe confre l'incendie

L'stablissement devra disposer de mn}fens internes de lutte contre l'incendie adaptés
aux risques & défendre, et au moins :
- d'extincteurs 4 ead pulvérisée (on équivalent) permetiant d'assurer une
capaciié d'extinction égale ou supéneure & celle d'un appareil de type 21A,

- d'extincteurs 4 anhydride carbonique (ou équivalent) prés des tableaux et
machines électrigues,

- d'extincteurs 4 poudre (ou équivalent), typs 558, prés des 1nstallatmns de
liquides inflammahles.

Ces extincteurs seront placés en des endroits signalds et rapidement accessibles en
toutes circonstances d raison d'aw moins un extinetsur par tranche de 250 m? de
superficie 4 protéger, avec un minimum de deux appareils par atelier, magasin,
entrepot....

L'expioitant devra entretenir une réserve incendie d'une capacité de 120 m3 durant les
pénodes ou le Canal des Ardennes est en situation ds chémage.

11.10.3 - Ressource en eau ot mousse

L'exploitant prendra contact avec le Service d'Incendie et de Secours pour que soient
définies les éventuelles ressources en eau dont il serait nécessaire de disposer sur le

site.
11,11 - ZONES DE RISQUE INCENDIE
11.11.1 - Généralités

Les zones de risque incendie sont constitudes de volumes oll, en raison des -
caractéristiques et des quantités de produits présents méme occasionnellement, la prise
en feu est susceptible d'avoir des conséquences directes oun indirectes sur
Uenvitonnement, la sécurité publique ou le mainfien en sécurité des instaltations
industrielles de I'établissement.

L'exploitant déterminera sous sa responsabilité les zopnes de risque incendie de
I'établissement. 11 tiendra 4 jour, et i la disposition de linspecteur des installations
classées, un plan de ces zones. Tout local comportant une zone de risque incendie sera
considéré dans son ensembie comme zone ds risque incendie.

Les dispositions ci-dessous sont applicables aux zones de nsque incendie en
complément awx dispositions générales de sécurité.
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11.11.2 - Isglement
Les zones de risque incendie seront isolées des constructions voisines :

- s0it par un mur plein coupe fen 2h dépassant la couverture la plus dlavée d'an
moins un métre,

- 50it par un espace libre d'av moins 8 métres.

11,11.3 - Recoypement dﬂzﬁnes

A l'intérieur des batiments, les zones de risque incendis seront recoupées tous les
1.000 m* au plus par des éléments coupe feu de degré deux heures.

Les ouverfures pratiquées dans ces recoupements seront munies d'obturation pare-
flamme de méme degré 4 fonctionnement automatique.

Lorsque ces dispositions se révélent incompatibles avec les conditione d'exploitation,
des solutions équivalentes peuvent éventuelloment &tre adoptées aprés accord de
l'inspecteur des installations classées et de I'inspecteur départemental des services de
défense et secours contre l'incendie.

11.11.4 - Comportement ay fau des strucfures métalliques

Les éléments porteurs de structures métalliques devront &tre protéges de la chaleur,
lorsque leur destruction est suseeptible d'entrainer une extension anormale du sinistre,
ou peut comprometite les conditions d'interventions.

11.11.5 - Dégagements

Dans les locaux comportant des zones de risque incendie, les pories d'accds &
l'extérieur s'onvriront facilement dans le sens de 'évacuation, elles seront pare-flamme
une demi-heurs et a fermeture antomatique.

Les dégapements devront 8tre répartis de telle fagon que ne subsiste, compte tenu des
Tecoupements intérieurs, aucun cul de sac supérieur 4 20 métres, ni aucun point distant
de plus de 40 métres d'une issue protégée ou donnant sur l'sxtérieur. Les locaux
particuliérement dangereux ne sercnt pas implantés en col do sac.

Les escaliers intérieurs d'évacuation seront encloisonnés lorsqu'ils sont établis sur trois
nivequx on plus ; ils seront désenfumés en partie haute par une ouverture
manoenvrable depuis les paliers.

Les unités construites en estacade extérieure ou les parties d'unité aménagees de cette

fagon doivent &tre congues de fagon 4 permetite I'évacuation rapide du personnel st
l'intervention en toute sécurité,
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11.11.6 - Désenfumage

Le desenfumage des locaux comportant des zones de risque incendie s'effecinora par
des ouvertures dont la surface totale ne devra pas étre inférieure au 1/100 de la
superficie de ces locaux.

11.11.7 - Prévention

Dans les zones de risque incendie sont interdits les flammes 4 I'air libre ainsi que tous
les appareils susceptibles de produire des &tincelles & l'air libre (chalumeaux, sppareils

de soudags, etc...).

Cependant, lorsque des fravaux nécessitant la mise en oeuvre de flammes ou
d'appareils tels que ceux visés ci-dessus doivent &tre entrepris dans ces zones, ils
feront I'objet d'un "permis feu" délivré et dilment signé par l'exploitant on par la
personne qu'il aura nommément désignée. Ces travaux ne ponrront s'effectuer que dans
le respect des régles d'une consigne particuliére é&tablie sous la responsabilité de
'exploitant.

Cette consigne fixera nofamment les moyens de hutte contra l'incendie devant 8ire mis
4 la disposition des agents effectuant les fravaux d'enirztien.

L'interdiction permanents de fumer ou d'approcher avec une flamme devra &tre
affichée dans les zones de risque d'incendis.

11.11.3 - Détaction incendie

Les locaux comportant des zones de risque incendie seront équipss dun réseau de
détection incendie ou de tout systdme de surveillance approprié..

Tout déclenchement du réseau de détection incendie entralnera une alarme sonore et
lumineuse localement et au nivean d'un service spécialisé de I'établissement (poste de
garde, PC incendie par exemple),

11.11.9 - Movens intemes de lutie contre 1'incendie

En complément aux dispositions de l'article 11.10 ci-dessus, les zones de risque
incendie comporteront an moins :

- des robinets d'incendie armés normalisés permettant de couvrir 'ensemble des
zones, installés prés des accés. Les robinets d'incendie armés pourront étre
remplacés par des extincteurs A poudrs sur roues de 150 kg (ou &quivalent).

- des extincteurs & poudre {ou équivalent) permettant d'assurer une capacité
d'extinction égale ou supérieure 4 .celle d'un appareil de type 55B.



- un extincteur 4 poudre sur roue de 50 kg {ou quivalenty par tranche de 1.000
m? & prokéger et par niveau d'au moins 250 m?,

11,12 - ZONES DE SECURITE

11.12.1 - Définition

Les zones de sécuritd sont constituées des volumes dans lesquels une atmosphére
explosive est susceptible d'apparaitre notamment en raison de la nature des substances
solides, liquides ou gazeuses mise en oeuvre, stockées, utilisées, produites ou pouvant
appargaiire au cours des opérations.

L'exploitant définira sous sa responsabilité les zones ds sécurité dans lesqueiles
peuvent apparaitre les atmosphares explosives :

- soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du
fonctionnement normal de 1'stablissement,

- soit de maniére épisadique avec une faible fréquence et une courts durée.

L'exploitant tiendra 4 jour et 4 la disposition de 'Inspecteur des Installations Classdes
un plan des zones de sécuritd. Les zones de sécurité seront matérialisées dans
I'établissement par des moyens appropriés (marquage an sol, pantesux,...}.

Les dispositions de l'article 11.11 relatif aux zones de risque incendie et les
digpositions ci-dessous sont applicables aux zones de sécurité en complément anx
dispositions générales de sécurité.

11.12.2 - Conception générales des installations
Les installations comprises dans les zones de sécurité seront congues ou situdes do

fagon & limiter les risques d'explosion et & en limiter les effats, en particulier de fagon
d 8viter les projections de matériaux ou objets divers a l'extérieur de I'établissement.

11.12.3 - Maténel électrique

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980 sont applicahles
4 I'ensemble des zones de sécurité de |'établissement.

En particulier, duns ces zones, les installations &lectriques seront réduites & ce qui est
strictement nécessaire aux besoins de l'exploitation, tout autre appareil, machine ou
matériel étant placé en dehors d'elles.

Le matériel électrique mis en service dans les zones de sécurité  partir du ler janvier
1981 doit &ire conforme aux dispositions. des articles 3 et 4 de 'arrété ministériel du
31 mars 1380.
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Dans ces zones, le matériel électrique protégé par enveloppe antidéflagranis ou par
surpression interne, en service le 31 décembre 1980 dans les installations existant 3
cette date, doit &tre conforme a un type ayant ragu un arrété d'agrément en appiication
du décret n® 60.295 du 28 mars 1560.

11.12.4 - Protection contre 1'dlectricité statique et les coyrants de circulation

Toutes précautions seront prises pour limiter 'apparition de charges électrostatiques
et assurer leur #vacuation en foute séountd. Les dispositions construciives et
d'exploitation suivantes seront notamment appliquées :

- limitation des vitesses d'écoulement des fluides inflammables peu conductenrs
et des poussidres inflammables, .

- utilisation lorsque cela est possible d'additifs antistatiques,

- limitation de I'usape des matériaux isolants susceptibles d'accumuler des
charges électrostatiques,

- continuité dlectrique et mise 4 la terre dos éléments conductsurs conshituant
l'installation ou vtilisés oceasionnellement pour son exploitation {éléments de
construction, conduits, appareillage, supports, réservoirs mobiles, outillages,...).

11.12.5 - Feux nus

Tes feux nus répondant i -la définition qui en est donnée ‘dans les régles
d'aménagement et d'exploitation des dépbis d*hydrocarbures liqmdes annexdes al'arrété
du 9 novembre 1972 modifié (1.0 du 31 décembre 1972 et du 23 janvier 1976) sont
normalement interdits dans les zones présentant des risques d'explosion ; cependant,
lorsque les travaux nécessitant la mise en ceuvre de fews nus doivent y étre entrepris,
ils feront l'objet d'un "permis fen" délivré et diiment signé par I'exploitant ou par la
personne qu'il aura nommément désignée. Ces travawx ne pourront s'effectuer que dans
le respeci des rdgles d'une consigne particulire établie sous la responsabilité de

I'exploitant.

Cette consigne fixera notamment les moyens de conirble de l'atmosphere, de
prévention et de lutie contre Vincendie devant étre mis 2 la disposition des agents
effectuant les travaux.

11.12.6 - Ventilation

L'exploitant définira sous sa responsabilité les zones qui ont besoin d'étre ventilées
pour dez raisons de sécurité de fagon A éviter toute accumnulation de gaz ou de vapaurs
en fonctionnement normal.

11.12,7 - Prévention des explosions
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Les conditions d'exploitation seront telles que les appareils de fabrication et leurs
canglisations de transfert ne contiennent pas un ou plusieurs produits dans des
conditions permettant & une explosion de se produire. Cotte disposition doit &hre
respectés en marche normale des installations, durant les périodes transitoires de mise
en service et d'arrét et durant les opérations de caractére exceptionne!,

1l pourra &re dérogé & ceite disposition lorsque la conception du matériel hui permet
de résister & une explosion interne sans conséquences pour la sécurité des perscnnes
ou l'environnement.

11.12.8 - Détection gaz

Toute installation comporiant une ou plusieurs zones de sécurité sera équipée d'un
résean de détection de gaz.

Les détecteurs de gaz seront mis en place dans les zones présentant les plus grands
risques en cas de dégagement ou d'accumulation accidentels de gaZ Ou vapeurs
combustibles.

Dans les unités de fabrication, la détection de gaz sera réglée snivant deux seuils
d'alarme fonction d'un pourcentage approprié de la limite inférieure d'explosivité des
atmosphéres explosives qui risquent de se former. Lorsque celles-ci comportent des
produits différents, I'étalonnage sera effectud 4 partir de la limite inférieure
d'explosivité du prodwt le plus sensible présent,

Le franchissement du premier seuil entrainera au moins :

- le déclenchement d'un signal sonore et lumineux, localement et au niveau d'un
service spécialisé de I'établissement (salle do coniréle ou poste de garde on PC
incendie, par exemple,...),

- I'nugmentation de la ventilation lorsque l'incident ze produit dans un local et
que cefte mesure est appropriée.

Le franchissement du deuxiéme seuil entrainera, en plus des dispositions précédentes,
la mise en sécuritd de l'installation.

Dans les deux cas, la recherche de la cause de l'alarme par le personnel présent
s'effectucra dans le cadre des consignes établies par I'sxploitant.

A lexception du cas ou la séounité des personnes ou de l'environnement sera -
compromise, la remise en service d'une installation arrétée A la snite d'une alarme gaz
ne peut Stre décidée, apres examen détaillé des installations, que par le Directeur de -
I'établissement ou une personne déléguée 4 cet offer.
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Tout incident ayant entrainé le dépassement du deuxidme seuil d'alarme gaz donnera
lieu 2 vn compte rendu éerit tenu 4 Ia disposition de l'inspectevr des installations
¢lassées durant un an.

11.12.9 - Poussitres inflammagbles

L'ensemble de l'installation sera congue de fagon & limiter les accumulations de
poussiéres inflammables hors des dispositifs spécialement prévus 3 cet effef. Locsque
ce nisque. d'accumulation existe néanmoins, linstallation serz munie de disposihis
permettant un neftoyage aisé. Ce nettayage devra dire effectud régulidrement.

Des mesures particuliéres d'inectage devront éme prises pour la manipuiation de
poussiéres inflammables lorsqu'elss sont assacides 4 des gaz ou vapeurs inflammables.

Tout stockage de matidres puIvémleﬂtf:s inflammables sera dquipé d'un dispositif
d'alarme commandé par la température lorsquune angmentation de celle-ci risque
d'entrafner des conséquences graves. D'auires paramaétres significatifs pourront &ire
ntilisés.

11.13 - ORGANISATION EN MATIERE DE SURETE

11.13.1 - Définition

La sfireté est définie comme I'ensemble des dispositions & prendre pour assurer dans
I'dtablissement lo fonctionnement normal, prévenir les accidenis ou zctions de
maiveillance, et en limiter les effets,

L'exploitant établit la liste des paramétres et équipements importants pour ia siireté
c'est 4 dire csux dont le dysfonctionnement placerait linstallation en situstion
dangereuse ou susceptible de le devenir.

11.13.2 - Organisation

L'sxploitant met en place une organisation en matidre de siretd, an niveau des
paramétres et équipements importants pour la siireté.

Cette organisation met en oeuvie un ensemble contrdlé d'actions planifiées et
systématiques, fondées sur des procédures écrites mises 4 jour et donnant lieu 3
I'établissement de documents archivés.

Cette organisation comprendra -

1. Pour les équipements importants pour la sfireté un programme du suivi de la
construction, de maintenance, d'inspection et d'essais...

2. Les modalités dlintervention pour maintenance et entretien, ¥ comprs Iz
qualification nécessaire pour intervenir (personnel de Ventreprise ou sous-iraitant).
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3. Les consignes de conduite pour chaque installation (situation normale, situation
dégradde, essais périodiqus, y compris I3 qualification des sffectifs permanents affectds
i ces tiches). ) '

4. La procedure de modification des Squipements importants pour [ s{ireté ot de mise
4 jour des documents précités,

11.13.3 - Retour d'expérience

Nonobstant les dispositions de l'article 38 du décret du 21 septembre 19977,
Pexploitant établira un rapport annuel d'analyses d'incidents et accidents survenus du
fait du fonctionnement des installstions qui sont de nature 3 porter atteinte amx intéréts
mentionnés A l'acticle ler de la loi du 19 juiliet 1976. Ce rapport sera assorti des
enselgnements tirés ou actions nécessaires pour remédier & ces incidents. Le rapport
sera tenu a la disposition de I'inspection des installations classées,
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TITRE II - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

applicables 3 cerfaines activités ou installations

ARTICLE 12 - SILOS ET MAGASINS DE STOCKAGE
12.1 ~ DISTANCE D'ELOIGNEMENT

La distance d'éloignement des silos par rapport & touts habitation cu antrs installation
fixe occupée par des tiers sera au moins égale & 1,5 fois la hauteur des silos, sans que
cetie distance puisse étre inférieure 4 50 matres.

2.2 - SERVITUDE

L'exploitant devra prendre toutes dispositions nécessaires afin d'éviter la construction
de toute habitation ou installation fixe cccupée par des tiers & une distance par rapport
aux silos inférieure i la valeur définie & l'article 12.1

12.3 - CONCEPTION DES BATIMENTS ET INSTALLATIONS

Les parois des tours de travail, des silos et des ateliers exposss aux ponssiéres seront
munies de dispositifs permettant de limiter les effets d'une éventuelle gxplosion.

Les tours de travail seront dotés de colonnes sdches dquipées d'une vamme 174 tour.

Chaque bétiment de stockage de céréales devra comporter d'une part des movens
d'évacuation pour le personnel avec au moins deux issues sur deux faces opposées, et
d'auire part d'uns colonne séche dans la tour de travail,

Les galeries et tunnels de transporteurs devront étre notamment congs ds manidre
faciliter tous travaux d'entretien, de réparation ou de nettoyage des dléments des
fransporieurs.

Des grilles seront ainsi mises en place sur les fosses de réception afin de rstenir an
mieux les corps étrangers.

Les sources émetirices de poussidres (jetées d'élévateurs ou transporteurs...) devront
gire capotées et munies de dispositife d'aspiration ot de canalisation de 1'air
poussiéreux.

Cet air sera dépoussiéré dans les conditions prévues i l'article 8.3.2.
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i2.4 - BRUIT
Les ventilateurs des siloz seront dquipés de dispositifs anti-bruit.
12.5 - AIRE DE CHARGEMENT ET DE DECHARGEMENT

Les aires do chargement et de déchargement seront extérigures aux silos. Elles seront
suffisamment ventilées de maniére 4 éviter la création d'une atmosphére explosive et
feront 1'objet d'un nettoyags pérodique.

S8i ces installations sont munies de dispositifs de captation d'air poussiérenx, le rejet
d l'atmosphére se fera dans les conditions prévues & ['article 8.3.2.

12.6 - TRANSPORTEURS

Les transporteurs st élévateurs utlisés seront de type formé i l'exception de bandes
transporteuses qui pourront étre utilisée si leur vitesse est inféneure 4 3 m/s. De plus,
. I'exploitant veillera 4 éviter des courants d'air au-dessus de ces transporteurs ouverts.

12.7 - CELLULES DE STOCKAGE

Seuls des grains (céréales, oléagineux et protéaginsux) pourront 8irs stockés dans las
cellules métalliques, 4 I'exception de tout produit fin (tourteau, manioc, poussidres).

Par aillenrs, les paramétres significatifs defonctionnement des installations seront
mesurés et enrepistrés an continu.

De plus, le dispositif de conduite des installations sera congu de fagon i ce que le
personnegl concemé ait immédiatement connaissance de toutes dérives excessives de -
¢os parameéires par rapport awx condiions normales de fonctionnement. -

Enfin, la quantité de poussiéres fines déposées sur le scl d'un atelier ne devra pas ére
supérisure 4 50 g/m® sur une surface qui aura ét9 définie, en accord avec I'Inspecteur
das Installations Classées, cornme étant représentafive de 1'état de l'atelier.

ARTICLE 13 - DEPOT ET, DISTRIBUTION DE GAZ COMBUSTIBLE LIQUERIE
131 - IMPILANTATION

Le dépdt doif &tre d'accés facile et ne commander ni escalier ni dégagement. Le
réservoir devra étre amarré s'il se trouve sur un emplacement susceptible d'8tre inondé,

Les parois du réservoir devront &tre installdes 4 plus de 3 m des limiies de propridtés
appartenant 4 des tiers. —



13.2 - DISTANCE D'ELOIGNEMENT

La distance d'floignement enire les orifices des soupapes ou les orifices de remplissago
du réservoir et les différents emplacements respectera ies valeurs suivantes ;

~~ poste de distribution d'hydrocarbure liquide .. .............. ....... 10 m
- parois d'un réservoir dhydrocarbure liquide . .. .. ... ... .. ... . ... .. 20 m

- ouvertures des bitiments intérieurs 4 établissement autres que ceux
utilisés exclusivement par la personnel d'exploitation . ... .............. 15m

- ouvegrtures des habitations, bureaux, ateliers extérieurs i I'établissement . . .. 20 m
- limite la plus proche des voies de communication routidres & grands circulation, des
reutes nationales non c¢lassées en routz i prande circulation et des chemins

départementaux, des voies wrbaines situées 4 l'intérieur des agglomérations, des voies
ferrées autres que celles do desserte de I'établissement et des voies navigables.,, 20 m

b

- établissements recevant du public de la 1™ & la 4* catdgorie suivants :
établissernents hospitaliers ou de soins, établissements scolaires ou universitaires,
créches, colonies de vacances, étsblissemenis du culte ot musées .. ....... 75 m
- autres dtablissements de 1% & 4'™ catégorie . ... ... . .............. 60 m

13.3 - EQUIPEMENTS

Le réservoir doit étre pourvu en plus des équipements rendus obligatoires par la
réglementation des appareils 4 pression :

- d'un double clapet anti refour d'emplissape,

- dmm dispositif de contrdle du niveau maximal de remplissage,

- d'un disposinf autume;ﬁque de sécurité sur les orifices de sortie,
- d'une jauge de niveau en continu,

- d'un dispositif apie 4 assurer la liaison électrique équipotenticlle avec leo
véhicule ravitailleur.

Les orifices d'échappement des soupapes des réservoirs doivent &tre munis d'un
chapeau éjectable.
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ARTICLE, 14 - DEPOT DE PRODUITS AGRO-PHARMACEUTIQUES
{41 - CUVETTES DE RETENTION
Les stockages de produtts différents dont le mélange est susceptible d'étre & 'origine
de réactions chimiquss dangereuses doivent &tre associés a des capacités de rétention
distinctes.
Chagque capacité de rétention doit étre conforme 4 l'article 9.4.2 du présent arréts.
14.2 - ISOLEMENT

Dans le batiment abritant le dépét, ne doit se trouver aucune matiére inflarmmable.

A défaut, e dépdt doit étre isolé du rests du bitiment par un mur homogéne coupe feu
de degré 4 heurs montant jusqu'au toit,

14.3 - FEU
Il est interdit d'apporter dans le dépdt du fen sons une forme quelconque cu d'y furmer,
1.4 - INONDATIONS

Toutes les mesures seront prises afin d'éviter l'entrainement de tout produit lors des
crues de la nvidre d'Aisne,

145 - SURVEILLANCE

L'exploitation du dépét.se fait sous la surveillance d'une personne syant suivi une
formation sur les dangers des produits agro-pharmaceutiques.

ARTICLE 15 - TRANSFORMATEURS IMPREGNES DE POLYCHIL.OROEIPHENYI-ES
OU POLYCHLORQTERPHENYLES

Les transformateurs devront 8tre signalés par étiquetage tel que défini par l'article 8
de l'arrété du 8 juillet 1975,

Ils devront &re pourvus de dispositifs étanches de rétention des dcoulements, dont la
capacité sera au moins égale au volume de diélectrique contenu.

L'accumulation de matiéres inflammables 4 proximité des transformateurs est proscrite.
Les transformateurs devront &tre équipés de disposihifs de protection électrigue

individuelle tels qu'ancun réenclenchement automatique ne soit possible. Des consignes
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devront éire affichées & c6té de chaque dispositif de réenclenchement manuel ; elles
interdiront tout réenclenchement avant analyse du défaut.

Les ddchets provenant des travaux dlentretien ou de démantdlement des
transformateurs, devront &tre décontaminés on &liminés dans des installations diment
autonseées a cet effet.

ARTICLE JG - INSTALLATIONS DE CQMBUSTION

16l - REGLEMENTATIDN APPYLICABLE
Les installations de combustion devront étre équipées et 8ire exploitées conformément
4 I'arrdté ministériel du 20 juin 1975. Certaines dispositions de cet arrété sont
rappelées ou précisées ci-aprés,

16.2 - DISPOSITIFS DE SECURITE
Les chaudiéres seront équipées des dispositifs de s&curité prévus par la réglementation
en viguewr, notamment celle concernant les appareils 3 pression de vapeur.
Un dispositif facilement accessible et clairement identifiable devra permetire
d'mterrompre 'alimentation en combustible de chaque géndrateur. II sera installé 3
proximite des accés aux locaux de chaufferie,

16.3 - LIVRET DE CHAUFFERIE
Le livret de chaufferie sera tenu, conformément i 1'article 25 de I'arrdéd ministérial du
20 juin 1975,

ARTICLE 17 - DEPOT D'ENGRAIS SOLIDE, A BASE DE NITRATE

Le stockage d'engrais solide & base de nitrate devra 8tre exploité conformément gux
régles fixdes par I'arrdté du 10 janvier 1994, certaines dispositions de cet arrété sont
rappelées ou précisées ci-aprés.

17 PPLANTATION

L'itplantation du dépdt doit &tre conforme aux régles suivantes :

- la distance séparant le magasin de stockage des habitations occupées par des
tiers, des établissements recevant du public et des immeubles, ainsi que des
instailations classées soumises 3 la Iégislation des Installations Classées présentant des
risques d'explosion, est égale 4 au moins trois fois sa hauteur avec un minimum de 30
rgtres,
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- le magasin ds stockage doit comporter un seul nivean.
17.2 - EXPLOITATION

L'engrais doit. &re protégé contre tout risque de confinement. Les sacs en matiére de
combustible utilisés pour l'emballage devront &tre stockés A l'extérieur dun magasin de
stockage, ou dans le local d'ensachage.

Les palettes ne seront en aucun cas utilisées comme séparation pour retenir les sngrais.
Les palettes seront dans tous les cas éloignées des tas d'engrais et rangées dans un
endroit prévu 4 cet sffet.

17.2.1 - Bn vue d'éviter des risques de pollutions accidentelles, il est interdit a toute
personne présente sur le site de fumer, d'apporter du feu, des flammes, des objets ou
appareils ayant un point d'ignition sous quelque forme que ce soit et de manipuler des
liquides inflammables 4 lintérieur du magasin de stockage.

Cette interdiction sera affichée de fagon trés apparente 4 chaque entrée du site.

Dans le cas de travaux avec points chauds, les measures suivantes sont prises :
- aspiration des poussiéres dans la zone de travail et nettoyage du matériel avant le

début des travaux,

- délivrance d'un permis de feu pour ime durée précisée aves fixation de consignes
particulidres;

- contrdle de la zone d'opération deux heures au moins aprés la cessation des fravaux
gt dans un délai maximal de 24 heures.

1722 - Les aires de chargement et de déchargement doivent &ire étanches. Toufes
mesures sont prises pour qu'en cas d'écoulement d'enprais, notamment du fait de leur
entrainement par des eaux de pluie, de netfoyage ou d'extinction, ces écoulements
solent récupérés ou traités afin de prévenir toute pollution des sols, des Sgoufs ou des

cours d'ean.

ARTICLE 18 - ESTHETIQUE

L'ensemble du site doit &tre maintenu propre ot les btiments et installations entretenus
&N permanence.

Les abords de I'dtablissement sont aménagés et eniretenus en bon ctat de propreté
(peinture, plantations, engazonnement...). Tout projet de mise en peinture se fera aprés
consultation du Service Départemental de I'Architecture des Ardennes.
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TITRE Ill - RECOURS - PUBLICITE - EXECUTION

ARTICLE 15 - DELAI ET VOIE DE RECOURS

La présente décision ne peut étre déférée qu'au Tribunal Administratif, Le délal de recours
est da deux. mofs pour {'exploitant, Ce délai cemmence 4 courlr du jour ol la présente
décision a été notifigs.

ARTICLE 16 - PUBLICITE

Une copie du présent arrété sera déposcée 3 la mairie de AIRE, BALHAM, BLANZY-LA-
SALONNAISE, SAINT—LDUF’~CHAMPAGNE, GOMONT, SAINT-GERMAINMONT et
ASFELD.

-

Un extrait dudit arrété, énumerant les prescriptions auxquelies I'Stablissement est soumis,
sera affichs :

= pendant un mois 3 la mairie de AIRE,
= €N permanence et de fagon visible, dans '¢tablissement,

Un avis sera inséré par iles soins de la sous-préfeciure de RETHEL et aux frais de
Fexploitant dans deux journaux locaux diffusés dans tout le déparfement.

ARTICLE 17 - EXECUTION

Le Préfet du département des Ardennes, le Sous-Préfef de Farrondissement de RETHEL,
Finspecteur des installations classées pour la protection de I'environnement et le maire de
AIRE sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de exdcution du present arrété dont
ampliation sera adressée 3 M. I8 Directeur de |3 Société Coopérative Agricole de Juniville,

Fait a CI;IARLEUILLE—MEZIERES
Le  #3 JAN. 1995

Le Préfet

Pour lv Préfef,
Lo Secrétzire Gepéral

Signé: Jean-luc MEYACHE
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